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LIVE THE RITUAL

Il bagno e la cucina sono spazi da vivere The bathroom and kitchen are spaces to live,
in cui ognuno di noi compie i propri rituali, in which each of us perform their rituals,
€ uno spazio da custodire e proteggere. it is a space to guard and protect.

Spazi mentali, oltre che fisici. Mental spaces, as well as physical.



LA TECNOLOGIA PER LAVABI
THE

TECNOLOGY FOR BASIN

RETTIFICA
RECTIFICATION

La rettifica € una parte cruciale nella
produzione delle console da incasso:
operazione che permette di avere un lavabo
che aderisce perfettamente alla superficie del
mobile.

L’'operazione di taglio e rettifica viene
realizzata ad acqua che viene recuperata e
riutilizzata in un ciclo continuo per un minore
impatto ambientale.

Grinding is a crucial part in the production of
built-in consoles: an operation that allows you to
have a washbasin that adheres perfectly to the
surface of the furniture. The cutting and grin-
ding operation is carried out by the use of water
which is recovered and reused in a continuous
cycle and with a lower environmental impact.

TROPPO PIENDO
OVERFLOW

-

L’ampia conoscenza delle tecniche di lavorazione permette di
realizzare lavabi con il foro del troppo pieno completamente smaltato
cosi da evitare I'utilizzo di accessori di copertura come ghiere e tappi.

Extensive knowledge of production techniques allows the creation of
washbasins with completely enamelled overflow holes so as to avoid
the use of covering accessories such as ferrules and caps.

LEGENDA ICONE PER LAVABI
KEyYy T0O ICONS FOR BASIN

ARy

Smalto Facilita Di Pulizia
Antibatterico Easy To Clean
Antibacterial

Glaze



COLORI

COLORS
GLOSSY MATT
LUCIDI OPACHI
01 02 51 52
BIANCO NERO BIANCO NERO
WHITE BLACK WHITE BLACK GRIGIO PERLA GRIGIO BROMO

62 60 59 61

OCEANO SENAPE PETROLIO MELOGRANO SABBIA TORTORA CASTORO

MALTACARAMICA
MALTA CARAMICA

DECO URBAN TUSCANY TUSCANY SABBIA TUSCANY TORTORA  TUSCANY BROMO



NORDIC
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COD. NO06146101
Console Incasso 61
Recessed console 61
61x46x h 16,8 cm

COD. NO08146101
Console Incasso 81
Recessed console 81
81x46x h 16,8 cm

COD. NO12146101
Console Incasso 121
Recessed console 121
121x46x h 16,8 cm

COD. NO16D46101
Console Incasso 161 DV
Recessed console 161 DB
161x46x h 16,8 cm

COD. NO12D46101
Console Incasso 121 DV
Recessed console 121DB
121x46x h 16,8 cm

COD. NO09146101
Console Incasso 91
Recessed console 91
91x46x h 16,8 cm

COD. NO14D46101

Console Incasso 141 DV

Recessed console 141 DB

141x46x h 16,8 cm

COD. NO10146101
Console Incasso 101
Recessed console 101
101x46x h 16,8 cm

NORDIC

51

COD. NO06151101
Console Incasso 61
Recessed console 61
61x51x h 16,8 cm

COD. NO10151101
Console Incasso 101
Recessed console 101
101x51x h 16,8 cm

COD. NO07151101
Console Incasso 71
Recessed console 71
71x51x h 16,8 cm

COD. NO10651101
Console Incasso 106
Recessed console 106
106x51x h 16,8 cm

COD. NO08151101
Console Incasso 81
Recessed console 81
81x51x h 16,8 cm

COD. NO106DX101
Console Incasso 106 DX
Recessed console 106DX
106x51x h 16,8 cm

COD. NO12151101
Console Incasso 121
Recessed console 121
121x51x h 16,8 cm

COD. NO12D51101
Console Incasso 121 DV
Recessed console 121DB
121x51x h 16,8 cm

COD. NO121DX101
Console Incasso 121 DX
Recessed console 121 DX
121x51x h 16,8 cm

COD. NO14D51101
Console Incasso 141 DV
Recessed console 141 DB
141x51x h 16,8 cm

COD. NO121SX101
Console Incasso 121 SX
Recessed console 121 SX
121x51x h 16,8 cm

COD. NO09151101
Console Incasso 91
Recessed console 91
91x51x h 16,8 cm

COD. NO106SX101
Console Incasso 106 SX
Recessed console 106 SX
106x51x h 16,8 cm



Nordic € il connubio perfetto tra funzionalita,
minimalismo e semplicita. Una consolle che
incarna i principi del design scandinavo
rielaborandoli secondo il gusto e I'estetica del
design italiano.

Nordic is the perfect combination of
functionality, minimalism and simplicity.

A console that embodies the principles

of Scandinavian design reworking them
according to the taste and aesthetics of Italian
design.

NORDIC 46 51
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CONSOLLE INCASSO /
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CONSOLLE INCASSO/
RECESSED CONSOLE
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121x51

CONSOLLE INCASSO DOPPIA VASCA /
RECESSED CONSOLE DOUBLE BOWL
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INCASSO 46
SCHEDE TECNICHE RECESSED 46

TECHNICAL DRAWINGS

NORDIC NORDIC
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SCHEDE TECNICHE
TECHNICAL

NORDIC
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CERTIFICAZIONI

1SO 9001

IS0 9001

Sistema Qualita

Certifica come Disegno Ceramica pianifica,
attua, monitora e migliora sia i processi
operativi che quelli di supporto, progettando e
implementando il sistema di gestione qualita
come mezzo per raggiungere gli obiettivi.

1SO 9001
Quality System

Certifies how Disegno Ceramica plans,
implements, monitors and improves both
operational and supporting processes,
designing and implementing the quality
management system as a means of achieving
targets.

38

CERTIFICATIO
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IS0 45001

Sistema di Gestione
per la Salute e Sicurezza sul lavoro

Certifica come Disegno Ceramica fornisce
posti di lavoro sicuri e salubri prevenendo
infortuni sul lavoro e problemi di salute.

ISO 45001 Management System for Health
and Safety at Work

Certifies how Disegno Ceramica provides
safe and healthy workplaces by preventing

occupational accidents and health problems.

CERTIFICAZIONI
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1ISO 14001
IS0 14001

Sistema di Gestione Ambientale

Certifica che I’interna liena produttiva rispetta
standard ambientali riguardanti inquinamento
ed emissioni.

Tale certificazione dimostra come Disegno
Ceramica tiene sotto controllo gli impatti
ambientali delle proprie attivita e ne ricerca
sistematicamente il miglioramento, in modo
coerente, efficace e soprattutto sostenibile.

ISO 14001 Environmental Management
System

It certifies that the entire production line
respects environmental standards regarding
pollution and emissions. This certification
demonstrates that Disegno Ceramica keeps

the environmental impact of its activities under

control and systematically seeks to improve
them in a coherent, effective and above all
sustainable manner.

CERTIFICATION
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ISO 50001

IS0 50001

Certificato del Sistema di Gestione

Certifica che il Sistema di Gestione
dell’Energia € valido per il seguente scopo:
Produzione e vendita di ceramiche sanitarie
attraverso le fasi di miscelazione delle
materie prime, preparazione dell’impasto

e della smaltatura, colaggio negli stampi,
essiccazione, finitura, smaltatura, cottura,
collaudo, selezione, confezionamento
(Ambito Tecnico: Industria Pesante)

Management System Certificate

This certifies that the Energy Management
System is valid for the following scope:
Production and sale of sanitary ceramics
through the phases of mixing raw materials,
body and glaze preparation, casting molds,
drying, finishing, glazing, firing, testing,
selection, packaging

(Technical Area: Heavy Industry)



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
TERMS OF SALE

1. Non si accettano reclami trascorsi otto giorni dal ricevimento di quanto fornito. | reclami dovranno essere
fatti per iscritto direttamente alla Sede della Disegno Ceramica s.r.l.

2. La merce é venduta franco stabilimento della Disegno Ceramica s.r.l. e la Societa si riserva la facolta di
eva-dere un ordine in piu consegne, secondo le effettive disponibilita di prodotto presso i propri magazzi-
ni. La merce viaggia, anche quando convenuta franco destino, a rischio e pericolo del cliente. La Disegno
Ceramica s.r.l. € esonerata da qualsiasi responsabilita qualora al vettore non vengano contestate eventuali
rotture o ammanchi a patto che il committente: a) apponga la dicitura “con riserva di controllo” sulla copia
del DDT spettante al vettore e mittente; b) presenti reclamo per iscritto entro le 24 ore successive al ricevi-
mento della merce.

3. Il termine di consegna ha valore indicativo e non impegnativo. Resta esclusa qualsiasi responsabilita
della Disegno Ceramica s.r.l. per ritardi o mancata consegna qualsiasi sia la causa.

4. In caso di ritardo nel pagamento decorreranno gli interessi commerciali nella misura del saggio ufficiale
di sconto aumentato di 8 punti. La Disegno Ceramica s.r.l. si riserva la facolta di sospendere o annullare le
forniture qualora i pagamento non procedano nei termini stabiliti. Eventuali contestazioni di qualsiasi natura
non conferiscono al committente la facolta di sospendere i pagamenti in corso.

5. | prezzi indicati si intendono franco nostro stabilimento, imballo compreso ed IVA esclusa.

6. Per il colore viene applicata una maggiorazione del 40%

7. Pesi e misure sono da considerarsi indicativi e soggetti a variazioni. L’azienda si riserva di apportare
modifiche tecniche e strutturali in qualsiasi momento. Rimane esclusa qualsiasi prestazione, indennizzo o
risarcimento per danni diretti o indiretti che dovessero derivare dalla posa in opera del materiale difettoso.
8. L’azienda si riserva la facolta di modificare o sospendere senza preavviso, la produzione di qualsiasi
articolo indicato nel presente listino, per esigenze produttive.

9. Per qualsiasi controversia tra la Disegno Ceramica s.r.l. ed il committente, sara sempre e solo
competente il Foro di Viterbo.

1. Complains shall not be accepted after eight days from the supply. Complains shall be in writing and sent
to the Office of the Disegno Ceramica s.r.l.

2. Products will be sold free to the Disegno Ceramica s.r.l. factory and the Company shall reserve the right
to deliver the order in different shipments according to the relative availability of the products in its own
warehouse. The goods will travel at the client’s responsibility, also if they are delivered free to destination.
The Disegno Ceramica s.r.l. shall be exempted from any responsibility unless a complaint of breakage

or deficiency is raised to the carrier and provided that the client: a) has put the wording “with reserve of
control” on the carrier’s and client’s copy of the documents of transport; b) presents written complaint
within 24 hours from the receipt of goods.

3. The term of delivery shall be considered as a reference and not as a firm term. The Disegno Ceramica
s.r.l. is exempted from any responsibility for any delay or nondelivery whatever the cause is.

4. In case of delay in payment, commercial interests shall be applied according to the official discount rate
incre-ased by 8 points. The Disegno Ceramica s.r.I. shall reserve the right to suspend or cancel the supply
if payments are not made according to the terms agreed. Any complaint does not give the client the right to
suspend the ongoing payments.

5. The prices listed are meant free to our factory, packaging included and VAT excluded.

6. For colour an additional cost of 40% is applied.

7. Weights and measures shall be considered as a reference and subject to variations. The company can
carry out technical and structural modifications at any time. Any performance, compensation or claim for
direct or indirect damages deriving from the laying of the faulty material are excluded.

8. The company can modify or suspend, without any notice, the production of any item in the price list for
pro-duction reasons.

9. In case of controversy between the Disegno Ceramica s.r.l. and the client the only competent court shall
be always the Court of Viterbo (ltaly).
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